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CARTA DE LONDRES

Acabamos de ver las colecciones de primavera de la socie-
dad de creadores de modas londinenses ; contienen en primer
lugar vestidos de fâcil porte que se distinguen por muchos
detalles nuevos e ingeniosos, pero que se ajustan en general
a las mismas tendencias ya présentes en las anteriores
colecciones. Ademâs de los diez miembros de dicha sociedad,
otras dos casas de modistos han presentado excelentes
colecciones. Trâtase de Ronald Peterson, un escocés establecido
en Londres desde hace unos très afios, y John Cavanagh, un
artista recién arrivado que ha trabajado con Molyneux, aqui
y en Paris. Para su estreno, recibiô telegramas dândole la
enhorabuena de Christian Dior y de otras cumbres de la « alta
costura ». Su colecciôn encontrô una acogida muy halagadora.

Este verano, los tejidos serân encantadores y este ano pro-
mete ser muy favorable para la seda, especialmente para el
shantung y el grogrén ; la nota que domina en casi todas las
colecciones es el abrigo de seda rigida. Generalmente se le
confecciona con grogrén, a veces de falla o de otomân, y,
para este estilo podemos predecir un gran porvenir a las sedas
de Zurich. Los abrigos son, ora ajustados en el talle con ampli-
tud hacia abajo, ora sueltos y con caida que va ensanchândose
desde los hombres o a partir de una pieza de espaldas muy
alta. Casi todos son de colores oscuros con un forro de tonos
vivos, pero los mâs sensacionales son de una blancura des-
lumbradora : el gran éxito de Cavanagh fué un abrigo de

grosgrén bianco impermeabilizado, y Hardy Amies también
ha presentado uno, no menos encantador, de shantung tafe-
tân, cuya pirâmide va ensanchândose desde un estrecho
cuello hasta un ancho dobladillo y abrochado hasta abajo
por botones negros brillantes. Worth tiene algunos abrigos
largos y rectos de shantung pâlido, asi como un maravilloso
sobretodo con cuello de pelerina y mangas « melon », de un
nuevo tejido, especie de tweed de seda gris oscuro salpicado
de motas blancas. — Hay ademâs algunos abrigos de tejidos
diâfanos para de noche y para caida de la tarde — Stiebel
présenta uno de ellos de color azul de aciano vivo — y abrigos

cortos y boleros para de noche. Cavanagh sobrepone
encima de un traje de soaré ajustado de color de tôrtola, un
minûsculo bolero « calabaza » de raso color de rosa, cuyo
dobladillo se incurva hacia dentro, mientras que Ronald
Paterson pone el acento en su colecciôn sobre lo que llama
un « abrigo para cena », de falla negra, corto y cuadrado por
delante y que desciende por detrâs hasta las caderas. Es un
abrigo para llevado con o sin sombrero, para el teatro y para
cenar en el restaurante después del espectâculo.

Otro tejido muy en boga para esta primavera es el shantung.
Hace algunos anos se le pudo ver mucho, pero ahora ha
llegado a ser mâs sedoso y suave ; sin embargo, todavia se

sigue empleando el shantung flameado tupido para los abrigos
y los trajes de verano. Un material que nos gustarâ volver
a ver es el tusor natural que se llevaba en verano en los tiem-
pos de nuestra juventud. Victor Stiebel présenta una gran
cantidad de vestidos de verano con faldas de pliegues pianos,
todas ellas de shantung, en los grises y beiges o de colores
mâs vivos, verde, fuego o cobre. También utiliza con gran
amplitud alegres shantungs con lunares para los accesorios
destinados a los vestidos de un aspecto demasiado monôtono,
boinas, echarpes y guantes, todo haciendo juego, incluyendo
a veces hasta el paraguas.

En cuanto a los colores, dominan el bianco y el negro, asi
como el beige, el gris oscuro y el pardo. Nos esperâbamos a
ver colores de arena, de caramelo o de albaricoque pâlido y
nos ha sorprendido ver la persistencia obstinada de los grises
en todos los matices oscuros — acero, hierro y antracita. Bas-
tante amarillo claro, desde el de junquillo hasta el de azufre
(Mattli tiene un abrigo azul marino con un forro de un color

de azufre détonante) ; también se pudo ver toda una gama de
verdes, desde el verde de la almendra mâs pâlido y desde el
verde marino mâs aguado hasta el verde de hoja oscuro y al
turquesa que tira a azul. También se advirtieron algunos rojos
y un rosa vivo del ave flamenco ; también en casa de Mattli,
mucho azul marino y bianco, que se empleaban menos en las
demâs colecciones. Pero Victor Stiebel présenta un magnifico
conjunto azul marino en un soberbio tejido nuevo, un cres-
pôn de China fino del que se ha asegurado la exclusiva.

Casi todos los tejidos de lana son, esta temporada, finos :

estambres, lanas escocesas, barathea ; también algo de panas
« Bedford » y de alpaca y, ocasionalmente, gabardina. Las
lanas afelpadas encuentran aplicaciôn para sobretodos y
algunas son de matices pastel, que no se ven mucho en las
sedas. Los vestidos tienen en su mayoria los hombros mâs
suavizados y resultan mâs femeninos. Michael Sherard
emplea una silueta « calabaza », con bolsillos incurvados y
redondeados, sobre faldas tubiformes ; Lachasse lanza la linea
« cabujôn » para las mangas y los hombros, cuya hechura las
hace parecer mâs anchas y mâs redondeadas. La mitad — o
quizâs algo mâs de la mitad — de las faldas son estrechas con
alguna mayor amplitud hacia abajo -, las demâs son amplias
y con pliegues.

Todas las faldas con vuelo, las de los vestidos y de los trajes
para de dia o para de noche, se ahuecan sobre forros de tela
o sobre enaguas de bucarân o de tafetân. Se llega a utilizar
tanto tafetân tieso para este objeto que, al menor movimiento,
en vez de oirse un ligero y romântico frufru, se produce un
murmullo verdaderamente llamativo.

Este ano como el proximo pasado obtuvieron un gran éxito
en Londres uno o dos trajes hechura sastre, de puntilla, per-
fectos para callejear, para ir de compras y para las invita-
ciones a almorzar. Y pudimos ver algunos surahs y otras sedas
estampadas, a falta de las cuales, ningûn guardarropas estaria
completo. Worth combina unas encantadoras blusas de velo,
de organdi y de bordado con los vestidos estampados. Algunos

creadores marcan sobre sus vestidos unos acentos de
piqué bianco ; Lachasse prefiere las corbatas de seda a las
camisolas. En una de las casas, hemos visto una blusa de puntilla

con un traje de estambre, y Hardy Amies présenta un
excelente juego transformable que se puede llevar desde el
almuerzo hasta la cena : un abrigo de falla tiesa puesto por
encima de un vestido de puntilla corto con chaquetilla torero
separable y con mangas largas. Para de noche, se quita el
bolero dejândose ver la espalda escotada, quedando la
pechera colgada al cuello ; es exactamente lo que conviene
para cenas en el restaurante y para bailar.

El organza transparente es también de mucha actualidad.
Lo mismo se emplea para vestidos de tarde diâfanos que para
los de noche, de carâcter juvenil. Sherard présenta un res-
plandeciente vestido para de noche llamado « Mariposas bajo
la lluvia ». El tejido es un organdi suizo de seda cruda reca-
mado con gotas de lluvia brillantes y con mariposas de perlas.

Este mismo artista ha realizado otro vestido de chifôn de
nylon con un drapeado soberbio y emplea un nuevo satén
chifôn con un vestido haciendo pliegues y con chaqueta.

Hay muchisimos vestidos para de noche, cortos, que con-
vienen admirablemente para nuestro modo de vida actual.
Pero los vestidos de gala son siempre lo mismo de amplios y
de largos, y tan teatrales como siempre. Digby Morton y Peter
Rusell presentan magnificos ejemplares de tul ; Hartneil
realza las crinolinas de tul con lentejuelas que son su espe-
cialidad, y Stiebel pone fin a su desfile con una serie de exqui-
sitas crinolinas para senoritas, de tul de seda color de crema
o de rosa, cuyas faldas flotantes estân sembradas de ramas de
lilo, de jacintos o de lirios de los valles. Ann Duveen.
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